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 Uـ
هـ�ـ ـ)ـ� 
ـBـ�ـ� �ـ�ـ�5ــ�ن ا
ــ�ـ�ــ�ف 
 . �ـ�رب

■ Lyckligt det folk som vet att hylla dig. 
 .5ــ�ـــ�ــ�ر وجــ�ــU �ــــ�رب �ــ�ــ�ــ4ــــ�ن

■ De får vandra i ditt ansiktes ljus.    
 .	ــ�ســ�ــU �ـ�ـ�ــ�ـ!ــ�ن نــ�ــ�را و
ــ ـــ$ 

■ De gläder sig ständigt över ditt namn. 
 .و	ـ�ــ�
ـــU �ــ�5ــ�ــــ�ن ا�ــــ�ت ا
ــXـ�ـــ� 

■ Och jublar över din rättfärdighet. 
 .انـــZ �ــــ�رب �ــ�ـ�ــ�ع 2ـــOتـــ�ـــــــــــ�

■ Ty du är deras styrka och glans. 
 .	ــ�?ـــــــــ�ك �ــــ�تـــ]ــــA (ـــ,نــــ�ـــ� 

■ Genom din ynnest vinner vi seger. 
 .ا
ـــــــــ�ب هــــــ� �ـــــــ�مــــــ ـــــ�ـــــــ� 

■ Ty vår sköld tillhör Herren. 
 .Eــــــ�وس اســــ�ائـــــ ـــــ; مــــ�ـــ4ـــ�ــ�

■ Vår kung tillhör Israels Helige. 
  . ا
ـ�ـ!ــ� 
ـ$ب وا-	ــ� وا
ــ�وح ا
ـ@ــ�س 

■ I Faderns och Sonens och den Helige 
Ande 

 �  مــ� ا-	ــ� وا
ــ3 ا-	ــ� امـ ــــ� وامـ ــ
■ från evighet till evighet. Amen. 
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■ Herre, gör att vi står med rena tankar 
inför ditt altare. 

 

  ).4 -1: 3: م$+` ( ـ ءة م� س]� م$+`�Eا
  	�رك ��رب

 
 ���@
ه� أن� أرس; رس�
` 5 � 3ء : وE�ل ا
�ب ا

 0�ا
f��1 أم�م` ، وس�2�ن م� �,ت` ا
3 ه 4
ا
�ب ا
"ي ت1���ن0 ورس�ل ا
��� ا
"ي 	0 

�5� ت�ى ���X; ��م م! )0 . ه�ه� gت . ت��ون 
؟ ومـ� �Z�L 2�� ���ر/ ؟ ��5 مL; ن�ر 

 NX��
و�!�C آ�� . وآ��	�ن ا
@��ر ا
 `@� 5	�NX��. ` آ�
"ه� وا
]ij و��@ �� 

 iم�@�

 @�	�ا ا ij[
-وي و��] �� آ�
"ه� وا
� Eد�ب ص��
 . � ��4�5ن ت@�مi ���ذا واور(

i���@
� ا ��

]i وا��
��ب ، آ�-��م ا
 . �2	�ن� 
                                      

     
Första läsningen (Malaki 3 1-4).  
Läsning ur Malaki:  

 
Jag sönder min budbärare, han skall bana 
väg för mig. Plötsligt skall han komma till 
sitt tempel, den härskare som ni ber om, 
den förbundets budbärare som ni begär. Se, 
han kommer, säger Herren Sebaot. Men 
vem kan uthärda dagen då han kommer? 
Vem kan bestå när han visar sig? Han är 
som smältarens eld, som tvättarnas lut, han 
sätter sig ner likt den som smälter och 
renar silver. Han skall renaa leviterna och 
luttra dem som guld och silver, så att de 
kan bära fram offergåvor åt Herren på det 
rätta sättet. Då skall Judas och Jerusalems 
offergåvor behaga Herren som i forna 
dagar, i gången tid.  

  
 

      Så lyder Herrens ord. 
      Folk: Gud, vi tackar dig. 
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Andra läsningen:1 Korintierbrevet 3: 3 - 11  

 
Eftersom ni fortfarande har kvar er gamla 
natur. För om det finns ofördragsamhet och 
strid hos er, har ni då inte kvar er gamla 
natur och lever på vanligt mänskligt vis? 
När den ene säger: Jag hör till Paulus. Och 
den andre: Jag hör till Apollos, är ni inte då 
som alla andra? Vad är Apollos? Vad är 
Paulus? Tjänare som har fört er till tro, var 
och med den gåva han fått av Herren. Jag 
planterade, Apollos vattnade, men Gud gav 
växten. Varken den som planterar eller den 
som vattnar betyder något, bara Gud, han 
som ger växten. Den som planterar och den 
som vattnar är ett, men var och en skall få 
sin lön efter sitt arbete. Vi är ju Guds 
medhjälpare, och ni är Guds åker, Guds 
bygge. Tack vare den nåd Gud har gett mig 
har jag som en klok byggmästare lagt en 
grund som någon annan bugger vidare på. 
Men var och en måste tänka på hur han 
bugger. Ingen kan lägga en annan grund än 
den som redan finns, och den är Jesus 
Kristus. 
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Johannesevangeliet 3: 22-34  

 
Sedan gick Jesus och hans lärjungar till 
Judeen, och där stannade han en tid med 
dem och döpte. Också Johannes döpte: det 
var i Ainon nära Salim, där det var gott om 
vatten, och folk kom dit och blev döpta. 
Johannes hade nämligen ännu inte satts i 
fängelse. Ett par av Johannes lärjungar 
kom att diskutera reningsbruken med några 
juder, och de gick till Johannes och sade: 
Rabbi, han som var tillsammans med dig 
på andra sidan Jordan och som du vittnade 
om, han döper nu själv, och alla kommer 
till honom. Johannes svarade: Ingen får 
något som inte ges honom från himlen. Ni 
kan själva vittna om att jag sade: Jag är 
inte Messias utan har blivit utsänd att gå 
framför honom. Brudgum är den som har 
bruden. Brudgummens vän, som står och 
hör på honom, gläder sig åt brudgummens 
röst. Den glädjen har nu blivit min helt och 
fullt. Han skall bli större och jag bli 
mindre. 
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